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P9 _TA(2021)0007
Vienota tirgus stiprinasana: pakalpojumu brivas aprites nakotne

Eiropas Parlamenta 2021. gada 20. janvara rezoliicija Vienota tirgus stiprinasana: pakalpojumu brivas aprites
nakotne (2020/2020(INI))

(2021/C 456/02)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/123/EK (2006. gada 12. decembris) par pakalpojumiem

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris) par profesionalo
kvalifikaciju atzi$anu (3 (Kvalifikaciju atziSanas direktiva),

— nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/67ES (2014. gada 15. maijs) par to, ka izpildit
Direktivu 96/71/EK par darba néméju norikosanu darba pakalpojumu sniegSanas joma, un ar ko groza Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 10242012 par administrativo sadarbibu, izmantojot leksgja tirgus informacijas
sistemu (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/957 (2018. gada 28. janijs), ar ko groza
Direktivu 96/71/EK par darba néméju norikosanu darba pakalpojumu sniegSanas joma (%),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/958 (2018. gada 28. junijs) par samériguma
novértésanu pirms jaunas profesiju reglamentacijas pienemsanas (°) (Samériguma novértésanas direktiva),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko izveido vienotu
digitalo varteju, lai sniegtu piekluvi informacijai, procediram un palidzibas un problému risinasanas pakalpojumiem,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 (°) (Vienotas digitalas vartejas regula),

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 9. marta Direktivu 2011/24/ES par pacientu tiesibu
piemérosanu parrobezu veselibas apriipé () (Parrobezu veselibas apriipes direktiva),

— pemot véra 2018. gada 12. decembra rezoliiciju par vienota tirgus pasakumu kopumu (%),

— nemot véra leksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas pasatito 2019. gada februara zinojumu “leguldijums
izaugsmé: vienotais pakalpojumu tirgus — ekonomisku ieguvumu nodrosinasana iedzivotajiem un uznémumiem”,

— nemot vera Komisijas 2018. gada 19. aprila pazinojumu “21. gadsimta prasibam atbilstosa Eiropas mazumtirdzniecibas
nozare” (COM(2018)0219),

— pemot véra Komisijas 2020. gada 10. marta pazinojumu par vienota tirgus $kérslu apzinaanu un mazinasanu
(COM(2020)0093),

— pemot véra Komisijas 2020. gada 10. marta pazinojumu par ilgtermina ricibas planu vienota tirgus noteikumu labakai
istenoganai un izpildei (COM(2020)0094),
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— nemot véra Komisijas 2020. gada 13. maija pazinojumu “Covid-19: cela uz pakapenisku un koordinétu pieeju
parvieto$anas brivibas atjaunosanai un iek$gjas robezkontroles atcel§anai” (C(2020)3250),

— pemot véra Padomes 2018. gada 26. novembra leteikumu par to, ka sekmét augstakas izglitibas un vidéjas izglitibas un
macibu kvalifikaciju un arvalstis pavaditu macibu periodu rezultatu automatisku savstarpéju atzisanu (),

— nemot véra dalibvalstu premjerministru 2019. gada 26. februara véstuli Eiropadomes priek$sédétajam par vienota tirgus
nakotnes attistibu,

— nemot véra Eiropas Revizijas palatas 2016. gada 14. marta Ipaso zinojumu “Vai Komisija ir nodro$inajusi Pakalpojumu
direktivas efektivu isteno$anu”,

— nemot véra Reglamenta 54. pantu,

— pemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas atzinumu,

— nemot véra Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas zinojumu (A9-0250/2020),

A. ta ka Pakalpojumu direktiva un Profesionalo kvalifikaciju direktiva ir pamatinstrumenti pakalpojumu brivai apritei
Eiropas Savieniba, tomér dala no vienota pakalpojumu tirgus potenciala joprojam ir neizmantota;

B. ta ka pakalpojumi veido aptuveni 73 % no ES IKP un palidz nodrosinat 74 % (%) nodarbinatibas, ko ipasi izce] tas, ka
$aja nozaré tiek raditas lidz pat 9 no 10 jaunam darbvietam Eiropas Savieniba, savukart ES ieksgja tirdznieciba
pakalpojumu ipatsvars ir tikai aptuveni 20 %, tadéjadi nodrosinot vien 6,5% no ES IKP; ta ka pétjjumi liecina, ka
iespgjamie ieguvumi saistiba ar vienota pakalpojumu tirgus padzilinasanu, efektivi Istenojot un labak saskanojot tiesibu
aktus, potenciali varétu biit lidz 297 miljardiem EUR, kas atbilst 2 % no ES IKP; ta ka 27 % (*!) no Eiropas Savieniba
razoto precu pievienotas vértibas nodrosina pakalpojumi un ta ka pakalpojumu nozaré ir 14 miljoni darbvietu, kas
atbalsta razoSanu; ta ka ir vairaki pakalpojumi, kuriem ir sarezgitas piegades kédes, tapéc tirdznieciba tos ietekmé
mazak;

C. ta ka vienota tirgus sistéma ir biitiski svarigi lidzsvarot ekonomikas brivibas, socialas tiesibas, patérétaju, darba néméju
un uznémumu intereses, ka ari sabiedribas intereses; ta ka ekonomiskas izaugsmes saskanosana ar kvalitates attistibas
aspektiem, pieméram, kvalitates un dzivibas aizsardzibas uzlabosanu un augsti kvalitativiem pakalpojumiem, ir batiski
svariga, lai novértétu vienota tirgus attistibu, un $adai saskano$anai bitu jasniedz turpmaki uzlabojumi attieciba uz
patérétaju un darba péméju tiesibam;

D. ta ka augsti kvalitativi pakalpojumi ir patérétaju interesés un vienota tirgus sadrumstalotiba, ko rada nepamatoti valstu
noteikumi un atseviskas uznémejdarbibas prakses, kas cita starpa samazina konkurenci, ne tikai kavé uzpémumu
attistibu, bet ari kaité patérétajiem, jo viniem ir mazak izvélu un jamaksa augstaka cena;

E. taka Pakalpojumu direktiva, kas aptver aptuveni divas tredalas pakalpojumu darbibu, saskana ar ipasajiem tiesiskajiem
reguléjumiem sabiedribas interesés, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 26. protokola 2. pantu un LESD
14. pantu no savas piemérosanas jomas vai nu pilniba, vai dalgji izslédz socialos pakalpojumus, veselibas apriipes
pakalpojumus un citus sabiedriskos pakalpojumus; ta ka vispargjas nozimes pakalpojumi dalibvalstim varétu bt
jasniedz, japasiita un jaorganizé saskana ar vietgjam prasibam un apstakliem, lai reagétu uz lietotdju vajadzibam péc
iespgjas lielaka méra vietgja liment;

F. ta ka ES paslaik saskaras ar recesiju un augo$u bezdarbu, ko izraisijusi Covid-19 pandémija, un ta ka vienota
pakalpojumu tirgus padzilinasana ir viens no galvenajiem veidiem, ka palielinat ES tirdzniecibas plasmas un uzlabot
vertibas kédes, tadjadi sekméjot ekonomikas izaugsmi;

() OV C 444, 10.12.2018., 1. Ipp.
(") Eurostat, “The European economy since the start of the millennium”, Eiropas Savieniba, Brisele, 2018. gads.
(") Rytter Synesen, E. un Hvidt Thelle, M., “Making EU Trade in Services Work for All", Copenhagen Economics, Kopenhagena, 2018. gads.
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G. ta ka darba némgji pakalpojumu nozar€, kuri Eiropas Savieniba ir nepagurstot stradajusi visu Covid-19 pandémijas
laiku, tiek nelabvéligi ietekméti vai nu izteiktas ekonomiskas nedrosibas del, vai ari tapéc, ka ir stradajusi prieksplana
darbu; ta ka $is jautajums ir jarisina ES liment;

H. ta ka dalibvalstim biitu pareizi un savlaicigi jaisteno un japarrauga parskatita Darba néméju norikosanas direktiva ('2), lai
norikojuma laika aizsargatu norikotos darba néméjus un novérstu jebkadus nepienacigus ierobezojumus vinu briviba
sniegt pakalpojumus, nosakot obligatus noteikumus attieciba uz darba nosacijumiem un darba néméju veselibas un
drosibas aizsardziby;

. ta ka ir vajadzigs integrétaks un savstarpgji savienots pakalpojumu tirgus, lai istenotu Eiropas socialo tiesibu pilaru,
cinitos pret klimata parmainam, izveidotu ilgtspéjigu ekonomiku, ieklaujot digitalo komerciju, un pilniba izmantotu
Eiropas zala kursa potencialu;

J. ta ka atskirigas reglamentéjosas pieejas gan Eiropas, gan valstu limeni un spéka esoso tiesibu aktu kladaina un
neatbilstiga transponé$ana un isteno$ana rada izpildes nepilnibas, jo nepareizi Istenotu noteikumu efektiva izpilde
varétu biit nepaveicams uzdevums; ta ka saskanigi un skaidri tiesibu akti ir priek$nosacijums, lai novérstu skérslus
pakalpojumu brivai apritei; ta ka ar esosajiem izpildes mehanismiem var biit sarezgiti konstatét un risinat pakalpojumu
tiesibu aktu parkapumus, jo ipasi vietéja liment;

K. ta ka administrativas procediras, atskirigi valstu noteikumi un jo ipasi skérsli piekluvé vajadzigajai informacijai ir
sareZgijusi iesaistiSanos parrobezu tirdznieciba, jo Ipasi mazajiem un vidéjiem uzpémumiem (MVU); ta ka, lai uzlabotu
parrobezu tirdzniecibu pakalpojumu joma, bitu labak javeicina eso$ie instrumenti mazaku uznémumu vajadzibu
atbalstam, pieméram, portals “Tava Eiropa” (Your Europe) uznémumiem, SOLVIT gadjjumu izskatiSanas centri, vienota
kontaktpunkta e-valdibas portali, vienota digitala varteja un citi instrumenti;

L. taka ES méroga nenotick sistematiska datu vaksana, lai sniegtu pienacigus datus par mobiliem darba néméjiem vai lautu
viniem noteikt savu sociala nodrosindjuma seguma statusu un pieprasit dazadas uzkratas tiesibas; ta ka piekluve
informacijai par piemérojamajiem tiesibu aktiem, ka arl efektiva atbilstibas nodrosinasana, parraudziba un izpilde ir
nepiecie$ami priek$nosacijumi taisnigai mobilitatei un cinai pret launpratigu sistémas izmantosanu; ta ka tapéc bitu
javeicina un jaizmanto digitalas tehnologijas, kas var atvieglot mobilu darba némeéju tiesibas aizsargajosu tiesibu aktu
uzraudzibu un izpildi, ievérojot datu aizsardzibas noteikumus;

M. ta ka tas, ka dalibvalstim nav instrumentu iegiita izglitibas limena, kvalifikaciju, prasmju un kompetencu savstarpéjai
automatiskai atziSanai, negativi ietekmé izglitojamo, praktikantu, absolventu un kvalificétu darba némeéju mobilitati un
tadejadi kave ideju pliismu Eiropas Savieniba, ES ekonomikas inovacijas potencialu, ka arT ir $keérslis patiesi integrétam
Eiropas ieksgjam tirgum,

Skerslu mazinasana vienotaja tirgii

1. uzsver, ka vienota tirgus, tostarp brivas, taisnigas un drosas pakalpojumu aprites un personu parvieto$anas, patérétaju
aizsardzibas un ES tiesibu aktu stingras izpildes, veicinasana ir arkartigi svariga, lai parvarétu Covid-19 izraisito ekonomikas
krizi; mudina visas dalibvalstis péc iespgjas atrak atvieglot nesamérigus un nepamatotus $kérslus, kas novérs pakalpojumu
brivu apriti vienotaja tirgli; pauz noZélu par to, ka Komisijas ierosinataja atveselosanas plana nav paredzéts nekads ipass
finans€jums saistiba ar pakalpojumu apriti, atzistot tas ka ekonomikas atveselosanas instrumenta nozimi;

2. uzsver, ka visa Eiropas Savieniba uznémumiem un darba némejiem butu jaspéj brivi parvietoties, lai piedavatu savus
pakalpojumus, tacu nepietickama vienota tirgus noteikumu Istenosana un izpilde, nepienacigas elektroniskas procediiras,
nepamatoti regulativie ierobeZojumi pakalpojumu sniedzgjiem un 3kérsli piekluvé reglamentétam profesijam joprojam rada
sarezgijumus, kas iedzivotdjiem atpem darbvietas, patérétajiem — izveles, savukart uznéméjiem, jo ipasi MVU,

("3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par darba néméju norikosanu darba pakalpojumu
snieg§anas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.).
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mikrouznémumiem un pasnodarbinatajiem — iespg&jas; aicina dalibvalstis samazinat nevajadzigas prasibas un digitalizét
dokumentacijas procesu parrobezu pakalpojumu sniegSanai; uzsver, ka aizvien svarigaka klast raZoSanas nozares
servitizacija jeb pakalpojumu augosa loma razoSanas nozaré un ka $kérsli pakalpojumu tirdzniecibai aizvien vairak klast
par $kérsliem razoSanai; uzsver, ka Pakalpojumu direktivas pilniga istenoSana un izpilde varétu samazinat tirdzniecibas
skérslus un palielinat ES iek3gjo tirdzniecibu pakalpojumu nozaré; aicina Komisiju noteikt grafiku konkrétam darbibam
attieciba uz Komisijas 2020. gada 10. marta pazinojumu “Vienota tirgus 3kérlu apzinaSana un mazinasana”
(COM(2020)0093) un “lgtermina ricibas plans vienota tirgus noteikumu labakai istenofanai un izpildei”
(COM(2020)0094) secinajumiem;

3. atzinigi vérté to, ka kvalifikaciju saskanosana ar savstarpgju atziSanu, pamatojoties uz Profesionalo kvalifikaciju
direktivu, vairakas profesijas ir bijusi veiksmiga, un mudina dalibvalstis parskatit un koordinét noteikumus, kas reglamenté
prasibas par iendkSanu un stradasanu konkrétas jomas vai profesijas; uzsver nepiecieSsamibu uzlabot profesionalas
kvalifikacijas limenu salidzinamibu, lai visa Eiropas Savieniba nodrosinatu vienkar$aku pareju uz izglitibas un apmacibu
kvalifikaciju savstarp&ju atziSanu pakalpojumu nozaré;

4. uzsver, ka Eiropas profesionala karte tiek izmantota tikai piecim reglamentétam profesijam, tapéc nav pilniba
izmantots tas potencials; tapéc aicina Komisiju palielinat to profesiju skaitu, kurdam piemérojama Eiropas profesionala karte,
tostarp jo pasi inZenierijai;

5.  atgadina par reglamentéto profesiju Ipaso statusu vienotaja tirgi un par to nozimi sabiedribas interesu aizsardziba;
uzsver, ka $o ipao statusu nevajadzétu izmantot nolika saglabat nepamatotus valstu monopolus pakalpojumu sniegsana,
kas izraisa vienota tirgus sadrumstalotibu;

6. norada, ka ieghitas izglitibas limena, kvalifikaciju, prasmju un kompetencu savstarpja automatiska atziana
dalibvalstis pozitivi ietekmétu ari iek$gjo tirgu, pakalpojumu brivu apriti un darba pnéméju brivu parvietosanos; atzinigi
verté to, ka dalibvalstis grib pieprasit arvalstis iegfitu kvalifikaciju un macibu periodu rezultatu automatisku savstarpéju
atziSanu; taCu aicina dalibvalstis paplasinat savstarpgjo atziSanu, to attiecinot uz visiem izglitibas limeniem, un péc iespéjas
drizak uzlabot vai ieviest nepiecieS$amas procediiras;

7.  aicina atbalstit Eiropas kvalifikaciju ietvarstrukt@ru un atvieglot tas piemérosanu visa Eiropas Savienibas teritorija, lai
nodrosinatu, ka ta klast par plasi izmantotu atziSanas instrumentu; atzinigi verté Komisijas centienus likvidét nepamatotus
profesionalo kvalifikaciju ierobeZojumus un uzskata, ka tai arf turpmak batu aktivi un verigi japieméro parkapumu politika,
ja dalibvalstis neievéro ES tiesibu aktus par kvalifikaciju atzisanu;

8. pauz nozelu par to, ka Eiropas Savieniba joprojam pastav nepamatoti juridiskie sarezgijumi un administrativie skérsli
publiskajam iepirkumam pakalpojumu joma, jo dalibvalstis atskirigi isteno Direktivu 2014/24/ES (*%); aicina Komisiju
parraudzit un sekmét publiska iepirkuma procediru un pamatnostadnu saskanosanu konkrétaja nozare, lai raditu
iespgjamos ieguvumus un samazinatu parrobezu iepirkuma izmaksas MVU, mikrouzpeémumiem un pasnodarbinatajiem;
uzsver tadu pakalpojumu nozimigumu, kuri veicina konkréti nosakamu vides pédas nospieduma samazinajumu Eiropas
Savieniba (“zalie pakalpojumi”), un mudina dalibvalstis palielinat informétibu un labak izmantot esosas shémas ilgtspéjigu
pakalpojumu veicinasanai publiskaja iepirkuma, lai raditu ilgtspéjigu aprites ekonomiku;

9.  atgadina, ka Pakalpojumu direktivas mérkis ir nodrosinat augsti kvalitativus pakalpojumus, mazinat ieksgja tirgus
sadrumstalotibu, padzilinat vienota tirgus integraciju un stiprinaanu, pamatojoties uz parredzamibu un godigu
konkurenci, un radit nosacijumus, lai uznémumi varétu pilniba realizét savu potencialu un sniegt ieguvumus patérétajiem,
ka ari sekmét ilgtspéjigu attistibu un ES ekonomikas konkurétspgjas izaugsmi;

10.  uzskata, ka ar revolucionaram un jaunam tehnologijam saistitu pakalpojumu attistibai ir vajadzigs atbilstigs tirgus
mérogs, lai pamatotu ieguldijumus un atbalstitu iesaistito uzpémumu izaugsmi; norada, ka ieksgja tirgus sadrumstalotiba
biezi vien attur no $adiem ieguldijumiem;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18[EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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11.  pauz noZelu par to, ka daudzi inovativi vai augosi uzpémumi, tiklidz tie sasniedz noteiktu lielumu, tiecas parcelties
arpus ES, vienlaikus turpinot darbibu vienotaja tirgli; uzskata, ka briviba sniegt pakalpojumus var palidzét repatriét
razo$anu uz Eiropas Savienibu un sekmét ES uznémumu konkurétspéju globalajos tirgos;

12, norada, ka divas tresdalas no pakalpojumu darbibam ir ieklautas Pakalpojumu direktivas darbibas joma, un mudina
Komisiju izvértét un uzlabot tas istenoSanu, lai stiprinatu vienota tirgus tiesisko reguléjumu;

13.  atgadina, ka saskana ar Profesionalo kvalifikaciju direktivu, Samériguma novértésanas direktivu un Tiesas judikatiiru
briviba sniegt pakalpojumus ietver parrobezu veselibas apripes pakalpojumus, ja vien ir atzits veselibas pakalpojumu
ipasais raksturs un tiek aizsargata sabiedribas veseliba; norada, ka Parrobezu veselibas apriipes direktiva tika piepemta, arl
pamatojoties uz LESD 114. pantu; uzsver, ka saskana ar Tiesas judikatiiru, kura pieméro Liguma noteikumus par
pakalpojumu brivu apriti, valstu noteikumi salidzindgjuma ar Parrobezu veselibas apriipes direktivu nedrikst radit papildu
Skérslus parrobezu veselibas apriipes pakalpojumu snieg$anai; uzsver, ka valstu [imeni ir ari janovérS nepamatoti un
nesameérigi $kérsli, vienlaikus nodrosinot augsta [imena veselibas apriipi visiem ES iedzivotajiem;

14.  atgadina, ka Pakalpojumu direktivas un Profesionalo kvalifikaciju direktivas principi veicina pakalpojumu brivu
apriti; aicina Komisiju piepemt atjauninatas pamatnostadnes par Pakalpojumu direktivu, lai stiprinatu izpildi, saskanosanu
un ievéroSanu dalibvalstis un starp pakalpojumu sniedzgjiem;

15.  atzist visparéjas nozimes pakalpojumu Ipaso statusu un vajadzibu tos garantét sabiedribas interesés, ka noteica Tiesa,
nemot véra subsidiaritates un proporcionalitates principus saskana ar LESD 26. protokolu par vispargjas nozimes
pakalpojumiem; tacu pauZ noZélu par to, ka dazas dalibvalstis joprojam izmanto nepamatotus sabiedribas interesu
iemeslus, lai izolétu savu iek§zemes tirgu pakalpojumiem, kurus nevar uzskatit par visparéjas nozimes pakalpojumiem vai
visparéjo ekonomisko interesu pakalpojumiem;

16.  uzsver, ka tadas prasibas ka nepamatoti teritoridli ierobezojumi, nepamatotas valodas prasibas un ekonomisko
vajadzibu parbaudes, ja tas tiek piemérotas parmérigi, var radit nepamatotus un nesamérigus $kérslus parrobezu
tirdzniecibai;

17.  mudina neatsaukties uz Covid-19 pandémiju ka pamatojumu pakalpojumu brivas aprites ierobezoSanai vienotaja
tirgdi, ja vien tam nav pienaciga iemesla, un prasa Komisijai nezaudét modribu attieciba uz jebkadu $ada pamatojuma
launpratigu izmanto$anu;

18.  atzistot sabiedrisko pakalpojumu Ipaso statusu un vajadzibu tos garantét sabiedribas interesés, tomér pauz nozélu
par to, ka dalibvalstis reizém izmanto ar ekonomiku nesaistitu visparéjas nozimes pakalpojumu jédzienu, lai no ieksgja
tirgus noteikumu darbibas jomas izslégtu atseviskas nozares, kaut ari to nepamato sabiedribas intereses; uzsver, ka minétais
apzimgjums ir jadefiné precizak, lai novérstu sadrumstalotibu starp dalibvalstim un atkirigas interpretacijas;

19.  atzinigi verté Komisijas 2020. gada 16. jalija pamatnostadnes par sezonas darbiniekiem attieciba uz parrobezu,
norikoto un sezonas darba néméju brivas parvietoSanas izmantosanu Eiropas Savieniba Covid-19 pandémijas situacija un
aicina dalibvalstis nodrosinat, ka parrobezu darba néméji un sezonas darbinieki var skérsot robezas, vienlaikus nodrosinot
drosus darba apstaklus;

20.  konstaté, ka Komisija ir nolémusi atsaukt savu priekslikumu par pakalpojumu pazino$anas procediiru; pauz nozélu
par to, ka nevargja giit nekadu legislativu rezultatu, pamatojoties uz Parlamenta nostaju, kuras mérkis bija novérst
nevajadzigu regulativo skérsu ievieSanu pakalpojumu nozar¢, izmantojot partneribas pieeju starp dalibvalstim un Komisiju;

21.  konstatg, ka Komisija nesen noléma atsaukt savus priekslikumus par pakalpojumu e-karti; atgadina, ka Ieksgja tirgus
un patérétaju aizsardzibas komiteja noraidija minétos priekslikumus, ar kuriem bija paredzéts risinat joprojam pastavo$os
administrativos sarezgfjumus parrobezu pakalpojumu sniedzgjiem; aicina no jauna izvértét situaciju, lai atrisinatu esoas
administrativas problémas, vienlaikus ievérojot Pakalpojumu direktivu, ka ari proporcionalitites un subsidiaritates
principus;
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22.  mudina dalibvalstis nodrosinat spéka esoso tiesibu aktu pareizu istenosanu un izpildi, saskana ar Pakalpojumu
direktivas 15. panta 7. punktu informét Komisiju par visiem jaunajiem normativajiem vai administrativiem aktiem un to
projektiem, kas nosaka Pakalpojumu direktivas 15. panta 6. punkta paredzétas prasibas, noradot $o prasibu iemeslus,
izvairities no nepamatotam prasibam un ieviest skaidras elektroniskas procediiras attieciba uz parrobezu pakalpojumu
snieg$anai vajadzigo dokumentu iegtiSanu, tadéjadi nodrosinot vienlidzigus konkurences apstaklus uznémumiem un darba
néméjiem un vienlaikus garantéjot augstako limeni patérétaju aizsardziba;

23.  uzsver, ka lielaku parrobezu mobilitati ir iespéjams panakt, istenojot savstarpéjas atzisanas principu, ka arl
dalibvalstis koordinéjot noteikumus; uzsver, ka Eiropas Savieniba atbalsta un papildina dalibvalstu darbibas socialas
politikas joma saskana ar LESD 153. pantu, kura skaidri ir noteikts, ka ES noteikumi, kas pienemti saskana ar 153. pantu,
nedrikst ietekmét dalibvalstu tiesibas noteikt savu sociala nodrosinajuma sistému pamatprincipus, nedrikst batiski ietekmét
to finansialo lidzsvaru un nedrikst nevienai dalibvalstij liegt atstat spéka vai ieviest stingrakus aizsargpasakumus, ja tie ir
saderigi ar Ligumiem;

24, uzsver, ka cilveki ar invaliditati joprojam saskaras ar dazadiem $kérsliem, kas apgriitina vai pilniba liedz gait labumu
no pakalpojumu brivas aprites; aicina dalibvalstis nekavéjoties Istenot Eiropas Pieklistamibas aktu, lai efektivi likvidétu
skerslus, ar kuriem saskaras cilvéki ar invaliditati, un lai nodrosinatu pieklastamu pakalpojumu pieejamibu, ka ar
piemérotus pakalpojumu sniegSanas nosacijumus; uzsver, ka ir Joti svarigi izveidot pilniba pieklGstamu vienoto tirgu, kas

nodrosina vienlidzigu attieksmi un cilvéku ar invaliditati ieklausanu;

25.  aicina Komisiju sniegt strukturétu palidzibu un noradijumus dalibvalstim par to, ka veikt jauna valsts pakalpojumu
reguléjuma ex ante saméribas izvértéjumu saskana ar Samériguma noveértésanas direktivu;

26.  aicina dalibvalstu parlamentus aktivi iesaistities, lai atbalstitu spéka eso3o noteikumu izpildi, un izmantot savas valsts
iestazu uzraudzibas pilnvaras;

27.  mudina ieinteresétas personas, darfjumu aprindas un socialos partnerus turpinat izmantot savu ietekmi un aicinat
valdibas atjaunot ES pakalpojumu nozari un stiprinat gan nozaru, gan starpnozaru sadarbspéju tadas jomas ka vide,
transports un veselibas apriipe, lai virzitos uz savstarp@ji saistitiem parrobezu pakalpojumiem; uzsver, ka visam
ieinteresétajam personam biitu javeicina ilgtspéjigs, taisnigs un uz noteikumiem balstits vienotais pakalpojumu tirgus, kura
ir augsti socialie un vides standarti, kvalitativi pakalpojumi un godiga konkurence;

Speka esoso tiesibu aktu izpildes nodrosinasana

28.  norada, ka pakalpojumu briva aprite ir vienota tirgus pamata un varétu sniegt biitiskus ekonomiskus ieguvumus, ka
arT augstus vides, patérétaju un darba némeju aizsardzibas standartus, ja tiek ievérots lidzsvars starp tirgus ekonomiku un
Eiropas Savienibas socidlo dimensiju, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta, ja vien atbildigas iestades, valstu
tiesas un Komisija pietickami un aktivi izpilda un uzpémumi ievéro valstu un ES noteikumus; uzsver, ka robezam starp
dalibvalstim biatu japaliek atvértam, lai garantétu ES pamatprincipus; uzsver, ka jebkada robezkontroles pagaidu
atjauno$ana uz iek$¢jam robezam krizes, pieméram, veselibas krizes, situacija, ir javeic uzmanigi un vienigi tad, kad citas
iespgjas jau ir izsmeltas, pamatojoties uz riipigu koordinaciju starp dalibvalstim, jo robezu slégsana apdraud ES
pamatprincipus, un ari uzsver, ka, atcelot valstu noteiktos ierobezojumus, uzmaniba nekavéjoties ir japievérs robezkontrolu
atcelSanai;

29.  norada, ka uznémumi un patérétaji Eiropas Savieniba iegiist no eso$o tiesibu aktu pienacigas isteno$anas un izpildes;
mudina Komisiju izmantot visus tai pieejamos lidzeklus, lai pilniba izpilditu eso$os noteikumus un atri piepemtu [emumus
par stdzibam, lai nodrosinatu, ka attiecigie jautajumi galalietotdja skatijuma tiek efektivi atrisinati; aicina stingri un bez
nepienacigas kavésanas piemeérot alternativu izskir§anas mehanismu novértéjumu un parkapuma procediras, kad vien tiek
konstatéti attiecigo tiesibu aktu parkapumi, kas neatbilst pienacigai iekséja tirgus darbibai, un tiek radits nesameérigs slogs;

30.  uzsver, ka dalibvalstis drikst atsaukties uz seviski svarigiem ar sabiedribas interesém saistitiem iemesliem, tikai tad, ja
tas ir likumigi; tacu uzsver dalibvalstu tiesibas regulét pakalpojumu nozari plasas sabiedribas interesés, lai aizsargatu
patérétajus un pakalpojumu kvalitati;
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31.  aicina Komisiju uzlabot parraudzibu par to, cik efektivi un kvalitativi dalibvalstis transpong, isteno un izpilda tiesibu
aktus, tostarp ikgad€jo zinojumu par Siem jautagjumiem, un kopa ar dalibvalstim, socialajiem partneriem un citam
ieinteresétajam personam izstradat parredzamus un ieklaujoSus novértéjumus, kuru pamata ir gan kvalitativi, gan
kvantitativi kritériji;

32, pauz nozélu par to, ka divdesmit dalibvalstis kavéjas ar Pakalpojumu direktivas transponésanu valsts tiesibu aktos;
atgadina, ka instrumentu, pieméram, vienoto kontaktpunktu, klasts joprojam ir ierobeZots un ka pakalpojumu sniedzg&ji nav
pietiekami informéti par visam iesp&am, kas viniem ir pieejamas; tapéc aicina Komisiju informét ieinteresétas personas, cita
starpa izmantojot direktiva paredzéto iespéju reklaméSanu interneta;

33.  uzsver, ka dinamiska tirgus izveide un vienlidzigi konkurences apstakli informacijas sabiedribas pakalpojumu
parrobezu sniegSanai ir butisks elements Eiropas ekonomikas nakotnes konkurétspgjai; aicina Komisiju un dalibvalstis
digitalo pakalpojumu tiesibu aktu kopuma novérst atlikusos $kérslus informacijas sabiedribas pakalpojumu parrobezu
sniegSana;

34.  aicina Komisiju aktivak nodrosinat efektivu koordinaciju un informacijas apmainu starp dalibvalstim, lai parrobezu
pakalpojumu snieg$ana izvairitos no procediiru un parbauzu dublésanas;

35.  mudina Komisiju un dalibvalstis noteikt jaunizveidotas darba grupas vienota tirgus istenosanai (SMET) struktiiru un
darbibas veidu, tostarp tas praktisko dimensiju, un izveidot laika grafiku konkrétam darbibam saskana ar SMET (')
noteiktajam prioritatém, sagatavojot jaunu ilgtermina ricibas planu vienota tirgus noteikumu labakai istenosanai un izpildei,
lai péc iespgjas vairak izmantotu vienota pakalpojumu tirgus potencialu; uzskata, ka SMET var sniegt papildu vértibu,
nodrosinot visu vienota tirgus stratégiju saskanigu Istenosanu un datu un raditaju apmainu saistiba ar panakumiem; mudina
SMET izveidot atvértu un parredzamu datubazi, kura bitu apkopoti Ipasi ar tarifiem nesaistiti valstu §kérsli un notiekosas
parkapuma procediras;

36.  uzsver prejudicialo noléemumu nozimigumu ES tiesibu aktu veidoSana; pauz noZzelu par to, ka, neskatoties uz to, ka
nolémuma tiesvedibas ilgums jau ir ievérojami samazinats, vidgjais termins 14,4 (**) ménesi joprojam ir ilgs; aicina Tiesu
izvertét, ka o ilgumu samazinat vél vairak, lai novérstu pakalpojumu sniedzgju un sanéméju problémas vienotaja tirgi;
uzsver, ka prejudicialie nolémumi batiski ietekmé vienota tirgus veidoSanu un nepamatotu $kérslu samazinasanu taja;

Regulativas informacijas un skaidribas veicinasana, stiprinot vienoto kontaktpunktu nozimi

37.  norada, ka Covid-19 pandémija izcéla reguléjuma skaidribas trikumu un sazinas neefektivitati starp dalibvalstim par
strauji mainigajiem noteikumiem; uzsver vienotas digitalas vartejas un vienoto kontaktpunktu batisko nozimi ka tiessaistes
piekluves punktam ES un valstu informacijai, procediiram un palidzibas pakalpojumiem vienotaja tirgd, ka paredzets
Pakalpojumu direktiva;

38. iesaka dalibvalstim istenot vienoto digitalo varteju patérétajiem un MVU draudziga veida un parveidot savus
vienotos kontaktpunktus, lai no vienkar$iem regulgjuma portaliem tie klGtu par pilniba funkciongosiem portaliem;
uzskata, ka tas bhtu japanak, sniedzot varteja lietotajorientétu informaciju, palidzibas pakalpojumus un vienkarSotas
procediiras un sasaistot vienoto digitalo varteju ar vienotajiem kontaktpunktiem, lai péc iesp&jas padaritu to par virtualu
vienas pieturas agentiiru un nodrosinatu maksimalu uzsvaru uz lietotajiem; ierosina piepemt Europa timekla rokasgramatas
dizaina standartus, lai nodro$inatu lietotajiem értu un atpazistamu saskarni visos vienotajos kontaktpunktos;

39.  iesaka Komisijai un dalibvalstim ar vienotas digitalas vartejas starpniecibu sistematiski nodrosinat lietotajdraudzigu
informaciju par visiem jaunajiem ES tiesibu aktiem, kas patérétajiem un uznémumiem rada tiesibas vai pienakumus; iesaka
Komisijai un dalibvalstim $aja nolaka biezi apspriesties ar ieinteresétajam personam; uzsver, ka parredzamiba, vienlidziga
atticksme un nediskriminé$ana ir batiski svarigi principi pakalpojumu brivai apritei;

() Komisijas pazinojums par vienota tirgus $kérslu apzinasanu un mazinasanu (COM(2020)0093.
(") Eiropas Savienibas Tiesa, Gada parskats — 2019. gada zinojums.
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40. norada, ka dalibvalstim ir janodrosina, ka visas iespéjamas administrativas procediiras attieciba uz uzpémuma
dibinasanu un pakalpojumu sniegdanas brivibu var tikt veiktas digitala vidé saskana ar Vienotas digitalas vartejas regulu;
mudina dalibvalstis paatrinat digitalizacijas procesu, ipasi procediiras, kas ietekmé uzpémumus un patérétajus, lai vini
varétu veikt administrativas procediiras attalinati un tie$saisté; mudina Komisiju pastiprinat iesaistito personu centienus un
jo Tpasi aktivi atbalstit tas dalibvalstis, kuru rezultati nav pietickama limen;

41.  iesaka Komisijai palidzét valstu iestadém katra dalibvalsti uzlabot vienotos kontaktpunktus, lai starp iesaistitajam
iestadem papildus to vietgjai valodai atvieglotu sazinu anglu valoda, un darboties ka starpnickam, ja netick ievéroti termini
vai nav sniegtas atbildes uz jautadjumiem; uzsver, ka vienotajam kontaktpunktam Isa termina biitu jasniedz patérétajiem,
darba némgjiem un uzpémumiem $ada informacija un atbalsts:

— par valsts un ES noteikumiem, kas uznémumiem jaievéro attiecigaja dalibvalsti, un informacija darba némeéjiem, tostarp
par darba likumu, veselibas un drosibas protokoliem, piemérojamiem kopligumiem, socidlo partneru organizacijam un
konsultativajam struktGram darba néméjiem un darbiniekiem, ar kuru starpniecibu vini var atrast informaciju par
savam tiesibam un zinot par parkapumiem;

— par darbibam, kas uznémumiem javeic, lai izpilditu $os noteikumus, apkopojuma pa procediram un ar detalizétam
noradém;

— par dokumentiem, kas uzpémumiem jauzrada vai jaiesniedz noteikta termina;

— par iestadém, ar kuram uzpémumiem jasazinas, lai sanemtu vajadzigas atlaujas, utt.

42.  uzsver, ka vienotajiem kontaktpunktiem baitu jasniedz visa nepiecieSama informacija par jebkadam ar
uzpémejdarbibu saistitam prasibam, kas uzpémumiem jaievéro attiecigaja dalibvalst; norada, ka starp minétajam prasibam
ir profesionalo kvalifikaciju prasibas, PVN (likmes, registracijas prasibas, parskatu iesniegSanas pienakumi utt.), ienakumu
nodoklu, sociala nodro$inajuma un darba tiesibu prasibas; uzsver, ka visai attiecigajai tiesibu aktu un administrativajai
informacijai, ka ari visiem attiecigajiem dokumentiem, ko nodrosina katrs vienotais kontaktpunkts, papildus vietgjai valodai
biitu jabiit pieejamiem ari anglu valoda, ja tas ir iespéjams un piemeéroti;

43, iesaka, ka vienotajiem kontaktpunktiem bitu jabit labak savienotiem un javeic informacijas apmaina par prasibam
un procediiram, kas uznémumiem ir jaievéro to dalibvalstis, ka ari javeic nozarei specifiskas informacijas apmaina par
profesionalajam kvalifikacijam; papildus iesaka, ka vienotajiem kontaktpunktiem batu japalidz arvalstu uznémumiem, kas
vélas veikt uznémejdarbibu attiecigaja dalibvalsti, ka ari vietéjiem uzpémumiem, kas velas eksportét pakalpojumus un
preces uz citam dalibvalstim, sniedzot tiem attiecigo informaciju un nepiecie$amo kontaktinformaciju; $aja saistiba mudina
Komisiju izskatit turpmakas sinergijas, pieméram, ar Eiropas Darba iestadi, lai veicinatu $adu informacijas apmainu; aicina
Komisiju sadarbiba ar dalibvalstim izvertét, vai vienotajiem kontaktpunktiem bis vajadzigi papildu resursi, lai veiktu
minétos uzdevumus;

44, mudina izmantot dalibvalstu vienoto kontaktpunktu sadarbibu, lai nodrosinatu, ka uznémumiem, darba néméjiem
un citam ieinteresétajam personam tiek sniegta talitéja, pareiza, visaptvero$a un atjauninata informacija vietéja valoda un
anglu valoda;

45.  aicina Komisiju uznemties koordingjosu lomu informacijas apmaina starp vienotajiem kontaktpunktiem un
vajadzibas gadijuma sniegt pamatnostadnes, lai palidzétu dalibvalstim uzlabot procediiras, jo ipasi attieciba uz MVU; uzsver,
ka $ada sadarbiba bitu arf janodrosina zina§anu apmaina starp dalibvalstim, tostarp par mobilajiem darba néméjiem, gan
attieciba uz labakajam komunikacijas prasmém, gan administrativam un nevajadzigam vienota tirgus prasibam;

46.  uzsver, ka visiem vienotajiem kontaktpunktiem bitu jabait vienkarsi pieklGstamiem vienotaja digitalaja varteja un
jasniedz informacija un japiedava administrativi dalibvalstu pakalpojumi, izmantojot pieklistamu terminologiju un
nodrosinot pilnigu pieejamibu, apmacitiem palidzibas dienesta darbiniekiem sniedzot efektivu un lietotajiem noderigu
atbalstu;

47.  mudina dalibvalstis pilniba nodoties sabiedrisko pakalpojumu digitalizacijai un istenot visus elementus ar sociala
nodro$inajuma informaciju saistitaja elektroniskas apmainas sistéma, lai uzlabotu sadarbibu starp dalibvalstim un sociala
nodro$inajuma iestadém un veicinatu ES darba néméju brivu un taisnigu mobilitati; aicina dalibvalstis uzlabot sadarbibu un
informacijas apmainu saistiba ar sociala nodrosinajuma sistémam;
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48.  aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat digitalo riku izmanto$anu un aicina dalibvalstis nodro$inat darba inspekcijam
pietieckamus resursus, lai cinitos ar jebkada veida launpratigu izmantoSanu; aicina Komisiju ierosinat iniciativu par ES
sociala nodro$inajuma numuru, kas sniegtu juridisko noteiktibu darba péméjiem un uznémumiem, vienlaikus efektivi
kontrolgjot apak$uznémumu izmantosanas prakses un apkarojot krapniecibu sociala nodro$inajuma joma, pieméram,
fiktivu pagnodarbinatibu un norikosanu un ¢aulas sabiedribas; turklat aicina dalibvalstis nodrosinat, ka veiktas parbaudes ir
proporcionalas, pamatotas un nediskrimingjosas; mudina Komisiju péc iespéjas drizak panakt Eiropas Darba iestades
pilnvértigu darbibu, lai nodrosinatu labaku koordinaciju starp valstu darba inspekcijam un risinatu parrobezu sociala
dempinga problému;

49.  mudina Komisiju nodrosinat, ka jebkadas jaunas direktivas, regulas vai ieteikumos par vienoto pakalpojumu tirgu ir
ietverta prasiba stiprinat vienotos kontaktpunktus to funkciju veik§ana un veltit pietickamus resursus, lai veiktu iesp&jamus
papildu funkcijas Pakalpojumu direktivas ietvaros, neskarot valstu sistémas noteikto funkciju un pilnvaru sadalfjumu starp
iestadém;

Novertejuma sniegSana: vienota tirgus rezultatu parskats un ierobeZotibas raditaji

50.  atbalsta Komisijas sakotngjo iniciativu atjauninat vienota tirgus rezultatu parskatu ar jaunu raditaju kopumu, kas
Jautu novértet, ka dalibvalstis Isteno attiecigos vienota tirgus tiesibu aktus; mudina Komisiju papildinat publicétos datus ar
attiecigajiem datiem no IMI, SOLVIT, CHAP centrala stdzibu registra un citiem attiecigajiem avotiem; uzsver, ka uzmaniba
bitu jakoncentré uz istenosanas kvalitati;

51.  iesaka atjauninataja vienota tirgus rezultatu parskata uzsvért zinosanu par attiecigajiem jautajumiem, raugoties no
galalietotaju perspektivas, un noveértét, vai problémas un stidzibas ir atrisinatas, pieméram, SOLVIT vai Eiropas Patérétaju
centru tikla sistéma; turklat pauz nozélu par to, ka SOLVIT instrumentu daudzas dalibvalstis tikpat ka neizmanto un ka
nereti tam triikst modernu digitalo sp&ju; uzsver, ka ir vajadziga lielaka parredzamiba attieciba uz pakalpojumu sniegsanas
brivibas parkapumiem; uzskata, ka vienota tirgus rezultatu parskata bitu jaieklauj atbilstiga informacija, tostarp stdzibu
skaits, uzsakto lietu skaits, to parkapuma nozare, pabeigto lietu skaits un lietas slégSanas rezultats vai iemesls;

52. mudina Komisiju pienemt kvantitativas un kvalitativas novertéSanas metodi, iesaistot visas attiecigas ieinteresétas
personas, jo Ipai ietverot vispargjas nozimes mérkus un sniegta pakalpojuma kvalitati; uzsver, ka kvalitativo raditaju
metodei jabit parredzamai un janoverte situacijas atkiribas ex ante un ex post reguléjuma; norada, ka ir svarigi novértét, vai
attiecigas ES direktivas tiek istenotas savlaicigi un ES likumdevéju paredzétaja veida;

53.  ierosina atjauninataja vienota tirgus rezultatu parskata istenoSanas kvalitati sasaistit ar esoajiem ierobeZotibas
raditajiem un kartét pakalpojumu ierobezojumus jaunas un pasreizéjas politikas jomas, ka arT ES tiesibu aktu Istenosanas un
izpildes atskirigos limenus; turklat iesaka vienota tirgus stiprinaSanai izmantot ari Eiropas pusgadu, jo problematiskako
regulativo un administrativo $kér§lu likvidéSana ir pastavigs problémjautajums; mudina Eiropas Komisiju konkrétam
valstim adresétajos ieteikumos ieklaut ari dalibvalstu vidusposma darbibas, kuru mérkis ir likvidét atlikusos administrativos
un regulativos $kérslus vienotaja pakalpojumu tirg(;

54.  uzskata, ka Komisijai, izvértéjot dalibvalstu progresu strukturalu reformu istenosana, bitu jaanalizé to panakumi
saistiba ar vienota tirgus potenciala istenoSanu un tiekSanos uz ilgtspéjigaku ekonomiku;

55.  aicina Komisiju atjauninat jau esoSos un ieviest jaunus raditajus, lai palidzétu dalibvalstim noteikt, kuras jomas
varétu censties uzlabot politikas rezultatus, un parraudzitu to darbu ierobezojumu samazinasana;

56.  mudina dalibvalstis noteikt ikgad&jus valsts mérkraditajus, lai atvértu pakalpojumu tirdzniecibu, un $aja saistiba veikt
noveértéjumus; iesaka Komisijai izmantot vienota tirgus rezultatu parskatu, lai paraditu pakalpojumu tirdzniecibas atvértibu
dalibvalstis, ka tas darits Eiropas inovacijas rezultatu parskata, jo tas lautu dalibvalstim paust ticamas, konkrétas un
izméramas apnemsanas uzlabot savus istenosanas un izpildes raditajus ES ieksgjas pakalpojumu tirdzniecibas joma;
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57.  uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nosatit Padomei un Komisijai.
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